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Marian Harkin
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átláthatóságnak a polgárok szolgálatában álló kulcseleme
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Írásbeli nyilatkozat a többnyelvűségről, mely a tagállamokban a demokráciának és az 
átláthatóságnak a polgárok szolgálatában álló kulcseleme

Az Európai Parlament,

– tekintettel az EK-Szerződés 21., 290. és 314. cikkére,

– tekintettel a Tanács 1958. április 15-i 1. sz. rendeletére,

– tekintettel eljárási szabályzata 138. és 173. cikkére,

– tekintettel eljárási szabályzata 116. cikkére,

A. mivel az Európai Unió a tagállamok valamennyi nemzeti nyelvét használja 
munkanyelvként és nem csupán azt az egyet vagy néhányat, melye(ke)t kiválasztana és 
melye(ke)t polgárai többsége esetleg nem értene,

B. figyelembe véve, hogy a jogalkotási, politikai és adminisztratív dokumentumok 
lefordítása lehetővé teszi az Unió számára jogi kötelezettségei megfelelő teljesítését,

C. mivel a többnyelvűségi rendszer hozzájárul az Unió átláthatóságának, legitimitásának és 
hatékonyságának javításához,

D. meggyőződése, hogy a többnyelvűségi rendszer szabta korlátok hasznos módon pontosabb 
és az előírt határidőket betartó munkavégzésre ösztönöznek,

E. a 2009. júniusi európai parlamenti választások megfelelő előkészítésére törekszik,

1. kéri, hogy az Unió 2009-re vonatkozó költségvetésében irányozzák elő az intézményeken 
belüli hiányzó nyelvész tisztviselői posztok feltöltéshez szükséges forrásokat,

2. kéri az intézményeket, hogy minden nyelvre haladéktalanul fordítsák le a jelenlegi 
parlamenti ciklus összes jogalkotási, politikai és adminisztratív dokumentumát annak 
érdekében, hogy a polgárok nyomon követhessék valamennyi intézmény politikai 
munkáját,

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa e nyilatkozatot az aláírók nevével együtt a Tanácsnak, a 
Bizottságnak, valamint a tagállamok kormányainak és parlamentjeinek.


